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

 

    

  

     

    

  

   

  

  

  

    





    

 

 
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 ЧАСТЬ  



       
      
       
   

        
      


       


        
 



  
   

   


      
  




  

        







    
  



     



 
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

      
      
  


        
     
 .

     

 

  
    


     
  

       
   
      


      
        
  

 
      
    


      

    

     


        
  

    



        
 

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

       
      
   

   

        
       
  

      
 
       


     
 

    


        
 


       
 

      
      



     
  




      


       



       
 


      
     




         
 
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

 

 



    

 



     


        
   

        
   

      



         
  

 ЧАСТЬ 

  

      
      




   
       
     
  

       
   
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

      
       



      


” 
   

      
  .

  .      
),          

.        
,  



        

     
   


   
        
 





   
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


    
         


        
    


  


       
   
   

       
      
    
   

        
 

      
       
  

            
       
       
  

      
       
        
  
        
 

       
       
     

      
   

      


 ЧАСТЬ 
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

   


    



   



 

      
   





 ЧАСТЬ 
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 

        
       
      

     
     
          


      
  

      
 

      


     



     


   






 

         
       
 

       
 


  

          

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


        
      

  



        






  

         
 





 

      
       
    

        
      

 

  





       
         
  

 ЧАСТЬ 

 ЧАСТЬ 



RU - 11 -




   


    

 

 



   
    




     

  

        
 



     

       



Кл има тич е с к и
й к л а с с

Те мпе ра тура  ок руж а ю ще й 
с ре д ы  (° C)

T Ме ж д у 1 6  и  4 3   ( °C )
S T Ме ж д у 1 6  и  3 8   ( °C )
N Ме ж д у 1 6  и  3 2   ( °C )

S N Ме ж д у 1 0  и  3 2   ( °C )



   

   
        

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 















1 2 
3 

4 

6 

7 

5 

8 

   




   


   


 ЧАСТЬ 
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ПЕРЕД 1. ВИКОРИСТАННЯМ ПРИЛАДУ

Правила техніки безпеки
• У разі наявності в цій моделі речовини R600a див. паспортну табличку, яка

знаходиться під холодоагентом (ізобутан); R600a – природний газ, який не
наносить жодної шкоди навколишньому середовищу, але є легко займистим.
Щоб не пошкодити компоненти холодильного контуру, будьте обережними під
час транспортування та монтажу пристрою. У разі пошкодження необхідно
попередити виникнення відкритого полум’я чи джерел займання. Впродовж
декількох хвилин провітріть кімнату, в якій знаходиться пристрій.

Увага: Слідкуйте за тим, щоб у вентиляційних отворах корпусу пристрою або
конструкції, в яку він вбудовується, не було сторонніх предметів.

• Для прискорення процесу відтавання забороняється застосовувати механічні
пристрої та інші штучні засоби.

• Не використовуйте електроприлади в морозильній камері.
• Якщо цей пристрій має замінити старий холодильник із замком, такий замок

необхідно зняти або зламати перш, ніж відправити старий холодильник на
зберігання. Це необхідно для того, щоб діти під час гри випадково не були
замкненими всередині.

• В старих холодильниках та морозильних камерах містяться ізолюючі гази та
холодоагент, які підлягають належній утилізації.

• Утилізацію старого пристрою слід доручити виключно місцевій службі утилізації.
У разі наявності у вас будь-яких питань зверніться до місцевих органів влади
або свого дилера.

• Перш, ніж здати свій холодильник до служби утилізації, перевірте, щоб трубка
холодильного агрегату не була пошкодженою.

Важлива примітка:
Перед тим, як встановити та включити пристрій, прочитайте цю брошуру.

Виробник не несе відповідальність у тих випадках, якщо встановлення
та експлуатація пристрою не відповідають вимогам в цій брошурі.
З усіх питань стосовно утилізації відпрацьованого електричного та
електронного устаткування (Директива WEEE) в частині, що стосується
повторного використання, переробки та відновлення, звертайтесь
до місцевих органів влади.
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Рекомендації
Увага: Не застосовуйте механічні пристрої та інші засоби для прискорення процесу
розморожування окрім тих, які рекомендує виробник. Не використовуйте електричні
прилади у відсіках для зберігання харчових продуктів, окрім рекомендованих
виробником пристрою. Слідкуйте за тим, щоб у вентиляційних отворах корпусу
пристрою або вбудованій конструкції не було сторонніх предметів. Не
допускайте пошкодження холодильного контуру.

• Не використовуйте перехідні пристрої або шунти, які можуть
спричинити перегрівання чи займання.

• Не під’єднуйте пристрій до мережі старим або деформованим
шнуром живлення.

• Забороняється згинати та скручувати шнур живлення

• Не дозволяйте дітям гратися з цим пристроєм. Діти НІ В
ЯКОМУ РАЗІ не повинні сидіти на шухлядках/полицях або
висіти на дверцятах.

• Не використовуйте гострі металеві предмети для видалення
льоду з морозильної камери – вони можуть проколоти
охолоджувальний контур і привести до невиправного
пошкодження пристрою. Використовуйте прикладений
пластиковий шкребок.Не підключайте пристрій до мережі
вологими руками.Не кладіть в морозильне відділення
контейнери (скляні пляшки чи жерстяні банки) з рідиною,
особливо з газованою, оскільки в процесі замерзання вони
можуть розірвати контейнер.

• Пляшки з напоями з високим вмістом алкоголю мають бути
надійно закритими. В морозильній камері вони мають
знаходитися у вертикальному положенні.

• Заради уникнення опіків і травм не торкайтесь
охолоджувальних поверхонь, особливо мокрими руками.

• Не їжте лід одразу після того, як його було витягнуто із
морозильного відділення.

• Цей прилад не призначено для використання людьми (включаючи дітей) із
обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими здібностями, а також
тими, які мають недостатній досвід та знання, окрім тих випадків, коли вони
користуються приладом під наглядом або керівництвом особи, яка відповідає
за їхню безпеку. Слідкуйте за тим, щоб діти не гралися з приладом.

• Щоб не допустити виникнення небезпечної ситуації, замінювати
пошкоджений провід живлення повинен виробник, співробітник
сервісного центру або фахівець із подібною кваліфікацією.
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Встановлення та вмикання пристрою
• Перед під’єднанням пристрою до мережі живлення впевніться, що вказана на

паспортній табличці напруга відповідає параметрам мережі живлення вашого
будинку.

• Цей пристрій під’єднується до мережі живлення 220-240 В частотою 50 Гц.
• З питань встановлення та вмикання пристрою ви можете

звернутись до сервісного центру.
• Якщо розетка мережі живлення не відповідає штепсельній вилці

холодильника, замініть її на відповідну вилку (не нижче 16 А).
Перед тим, як вставити вилку в розетку, впевніться, що розетка
має надійне заземлення. Якщо розетка не має контакту
заземлення або вилка не відповідає розетці, ми рекомендуємо
звернутися за допомогою до кваліфікованого електрика.

•  Вилка має залишатися доступною після встановлення приладу.
• Виробник не несе відповідальність за неналежне підключення

заземлення, яке не відповідає вимогам, описаним в цій
брошурі.

• Не розміщуйте цей пристрій у місці дії прямих сонячних
променів.

• Не використовуйте цей пристрій на відкритому повітрі;
забезпечте надійний захист від дощу.

• Морозильну камеру слід встановити якомога далі від джерел
тепла в місці з достатньою вентиляцією.

• Морозильна камера повинна знаходитись не ближче 50 см
від радіаторів, газових чи вугільних плит, та не ближче 5 см від
електроплит. Зверху над морозильною камерою має бути не
менш 15 см вільного простору.

• Поставте між стіною та конденсатором на задній частині
морозильника пластикові розпори, щоб запобігти торкання
стіни та забезпечити належну роботу пристрою.

• Не кладіть на цей пристрій важкі речі; не кладіть на нього
велику кількість речей.

• У разі встановлення цього пристрою поряд з іншою морозильною камерою
відстань між ними повинна бути не меншою ніж 2 см для уникнення конденсації.

• На підлозі пристрій має стояти рівно та стійко. Для компенсації нерівностей
підлоги слід користуватись двома передніми вирівнювальними ніжками.

• Зовнішню поверхню пристрою та його внутрішнє допоміжне обладнання слід
очищувати водним розчином рідкого мила; внутрішні поверхні – бікарбонатом
натрію, розчиненим у теплій воді. Після висихання встановіть все допоміжне
обладнання на місце.

• Цей прилад не призначено для використання людьми (включаючи дітей) із
обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими здібностями, а також
тими, які мають недостатній досвід та знання, окрім тих випадків, коли вони
користуються приладом під наглядом або керівництвом особи, яка відповідає
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Перед вмиканням
• Для забезпечення належної роботи перед приєднанням

пристрою до мережі зачекайте 3 години.
• При першому вмиканні пристрою може з’явитися запах. Він

зникне, щойно холодильник почне охолоджуватися.

за їхню безпеку. Слідкуйте за тим, щоб діти не гралися з приладом.
• Замінювати пошкоджений шнур живлення повинен виробник, агент сервісного

центру або уповноважений кваліфікований фахівець.



UA - 18 -

Регулювання термостата

ТЕРМОСТАТ МОРОЗИЛЬНОЇ КАМЕРИ

РЕГУЛЯТОР ТЕРМОСТАТА

Термостат морозильної камери автоматично регулює температуру всередині камери.
Повертання ручки від “1” до ”5” дозволяє зменшити температуру.

Режими термостата морозильної камери:

0 : В цьому режимі термостат вимкнений, і охолодження не відбувається.
1–2: Для короткострокового зберігання продуктів в морозильній камері

встановіть ручку між мінімальною та середньою позиціями.
3-4: Для довгострокового зберігання продуктів в морозильній камері встановіть

ручку у середню позицію
5: Супер заморожування» Для заморожування свіжих продуктів.Пристрій буде

працювати довше. Після отримання належної температури необхідно
переставити ручку у попередню позицію

Зверніть увагу, що температура навколишнього повітря, температура продуктів, які
закладаються на зберігання, та частота відкривання дверей впливають на температуру
в морозильному відділенніУ разі необхідності змініть налаштування температури.
.

ЧАСТИНА. 2 РІЗНОМАНІТНІ ФУНКЦІЇ ТА МОЖЛИВОСТІ
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Панель індикаторів

Зелений індикатор Червоний індикатор

ПОМАРАНЧЕВИЙ ІНДИКАТОР: Помаранчевий індикатор вмикається у режимі «Супер
заморожування» (ручка термостата в положенні 5).
ЗЕЛЕНИЙ ІНДИКАТОР: Зелений індикатор вмикається автоматично, коли пристрій під’єднаний
до джерела живлення.
ЧЕРВОНИЙ ІНДИКАТОР:Червоний індикатор вмикається, коли температура у морозильній
камері недостатньо низка.Встановіть ручку термостата у позицію 5 («супер заморожування»),
поки червоний індикатор не вимкнеться. Після отримання належної температури необхідно
переставити ручку у попередню позицію.Перевірте заморожені продукти.Пам’ятайте: якщо
продукти розтанули, їх необхідно спожити протягом короткого часу.

Вмикання пристрою
Коли прилад буде під’єднаний до джерела живлення, переконайтеся, що червоний
індикатор засвітився. Потім поверніть ручку термостата морозильної камери в
положення 5 «супер заморожування», поки червоний індикатор не вимкнеться
(зверніть увагу, що для утримання найкращої температури в морозильній камері ручка
термостата повинна знаходитися між позиціями 2 і 4).

• Після першого вмикання пристрій має безперервно попрацювати протягом 24
годин, щоб охолонути до потрібної температури.В цей час не слід часто
відкривати двері та

• В цей час не слід часто відкривати двері та класти всередину пристрою багато
продуктів.

• Якщо пристрій вимкнений або від’єднаний від мережі, перед повторним
вмиканням або під’єднанням до мережі слід зачекати щонайменше 5 хвилин,
щоб не пошкодити компресор.

Помаранчевий індикатор
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ЧАСТИНА.3 РОЗТАШУВАННЯ ПРОДУКТІВ У ПРИСТРОЇ

• Морозильна камера призначена для тривалого зберігання заморожених
продуктів та продуктів глибокої заморозки, а також для отримання кубиків льоду.

• Використовуйте полицю швидкого заморожування для більш швидкого
заморожування продуктів домашнього приготування (а також їжі) – морозильна
камера має більшу потужність заморожування. Полиці швидкого заморожування
– це середині шухляди в морозильній камері див. на стор. 12

• Не кладіть на полички на дверцятах свіжу і теплу їжу для заморожування.
• Не кладіть свіжі та теплі продукти поряд із замороженими, оскільки це може

призвести до відтавання заморожених продуктів
• При заморожуванні свіжих продуктів (тобто, м’яса, риби та фаршу) розділіть їх на

порції для одноразового використання
• Для зберігання заморожених продуктів слід завжди ретельно дотримуватись

інструкцій на упаковках заморожених продуктів, а за відсутності такої інформації
продукти слід зберігати не довше 3 місяців після купівлі.

• Під час купівлі заморожених продуктів впевніться, що їх було заморожено при
належній температурі і що упаковку не було пошкоджено.

• Для збереження якості заморожених продуктів їх слід перевозити у відповідних
контейнерах та якомога швидше вкладати на поверхні холодильника, що
здійснюють заморожування.

• Якщо в упаковці заморожених продуктів є ознаки присутності вологи та
ненормального набухання, можливо, що ця упаковка продуктів раніше
зберігалась не при належній температурі і якість вмісту погіршилась

• Термін зберігання заморожених продуктів залежить від температури в кімнаті,
від режиму термостата, від частоти відкривання дверей, типу продуктів та часу
перевезення цих продуктів з крамниці додому. Завжди дотримуйтесь інструкцій,
надрукованих на упаковці; забороняється зберігати продукти довше вказаного
на їхній упаковці терміну зберігання

• При заморожуванні свіжих продуктів максимальна кількість свіжих продуктів (в
кг), яку можна заморозити протягом 24 годин, вказана на етикетці пристрою

• Для отримання оптимальної роботи приладу та досягнення максимальної
потужності заморожування поверніть ручку термостата в положення «супер
заморожування» за 24 години до розміщення свіжих продуктів в морозильній
камері

• Після розміщення свіжих продуктів у морозильній камері зазвичай достатньо 24
години роботи у режимі «супер заморожування». Через 24 годин режим «супер
заморожування» слід вимкнути

Увага:З метою економії енергії при заморожуванні невеликих кількостей продуктів
функцію «супер заморожування» можна не використовувати
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ЧАСТИНА.4 ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

• Перед очищенням слід від’єднати холодильник від
мережі.

• Забороняється лити воду на пристрій під час чищення.

• Морозильну камеру слід періодично чистити розчином
бікарбонату соди та теплою водою.

• Допоміжне обладнання слід чистити окремо з милом
та водою.

• Не можна мити його в пральній машині.Не
застосовуйте абразивні матеріали, миючі засоби та
мило.Після миття слід прополоскати обладнання
чистою водою та ретельно висушити.Після закінчення
процедури очищення сухими руками під’єднайте
холодильник до мережі.

• Для економії енергії та підвищення продуктивності
випарювач слід чистити щіткою щонайменше один раз
на рік.

ЖИВЛЕННЯ МАЄ БУТИ ВІД’ЄДНАНО
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Видалення льоду з морозильної камери
Процес видалення льоду з морозильної камери

• Всередині  морозильної камери буде накопичуватися невелика кількість льоду
всередині в залежності від часу, протягом якого двері залишаються відкритими
та кількості вологи, що потрапила всерединуВажливо слідкувати за тим, щоб лід
не формувався у місцях, де він буде заважатиме приляганню ущільнювача дверей
Це може призвести до потрапляння повітря у камеру, спонукаючи тим самим
безперервну роботу компресора. нарости льоду досить м’які, їх легко прибрати
щіткою або пластиковим скребком. Не використовуйте для прискорення процесу
видалення льоду металеві або гострі скребки, механічні пристрої та інші штучні
засоби.Приберіть всі залишки льоду з підлоги камери. Для видалення тонких
шарів льоду вимикати прилад не потрібно

• Для видалення великих льодових відкладень слід від’єднати прилад від мережі
та перекласти продукти у картонні коробки і загорнути в товсті ковдри або шари
паперу, щоб зберегти їх холодними

• Видалення льоду робити найпростіше, коли морозильна камера майже порожня;
його слід виконувати як можна швидше, щоб запобігти надмірного збільшення
температури в камері.Не використовуйте для прискорення процесу видалення
льоду металеві або гострі скребки, механічні пристрої та інші штучні
засоби.Підвищення температури в заморожених пакетах з продуктами під час
розморожування скорочує термін їх зберігання.Добре загорнуті і покладені в
прохолодне місце заморожені продукти можуть витримати кілька годин.

• Висушіть камеру всередині губкою або чистою тканиною
• Для прискорення процесу розморожування поставте в морозильну камеру одну

або декілька мисок з теплою водою
• Перегляньте продукти під час розташування в морозильній камері – якщо якісь

пакети розтанули, їх необхідно вжити протягом 24 годин або приготувати і знову
заморозити.

•  Коли розморожування закінчиться, очистіть внутрішню поверхню теплою водою
з невеликою кількістю соди, а потім ретельно просушіть.Вимийте всі знімні
частини таким же чином і встановіть на місця.Під’єднайте пристрій до мережі
живлення і залиште на 2-3 години у режимі 5 перед тим, як класти продукти у
морозильну камеру.
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ЧАСТИНА 6. ПЕРЕД ЗВЕРНЕННЯМ ДО ЦЕНТРУ
ПІСЛЯПРОДАЖНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ

Якщо морозильна камера працює неналежним чином, причиною цього може бути
незначна несправність, тому для економії часу та збереження коштів перш, ніж
викликати електрика, перевірте наступне

Що робити, якщо пристрій не працює:
Перевірте такі причини;

• Немає живлення, (зелений індикатор вимкнений)
• Вимкнений загальний вимикач у будинку;
• Ручка термостата знаходиться в положенні
• Розетка не працює.TДля перевірки увімкніть в цю розетку інший прилад, у

належній роботі якого ви впевнені.
Що робити, якщо пристрій працює неналежним чином (світиться такий індикатор)
Перевірте такі причини;

• Пристрій перевантажений;<

• Ручка термостата знаходиться в положенні “1” (в цьому разі встановіть ручку
термостата у підходящу позицію);

• Дверцята закриті не щільно;<
• Випарювач покритий пилом;
• Недостатньо простору з тильної сторони та біля бічних стінок.

 ЧАСТИНА 5. ТРАНСПОРТУВАННЯ ТА ВСТАНОВЛЕННЯ НА
ІНШЕ МІСЦЕ

Транспортування та встановлення на інше місце
• Оригінальне пакування та пінополістирол (ПП) можна у разі необхідності зберегти.
• Для транспортування пристрою його слід зв’язати широкою стрічкою або міцною

мотузкою.В процесі транспортування слід дотримуватись правил, вказаних на
пакуванні з гофрованого картону.

• Перед транспортуванням чи встановленням
на інше місце всі рухомі об’єкти (тобто,
полиці, контейнери для зберігання фруктів
та овочів …) слід вийняти або зафіксувати у
нерухомому положенні

Зміна напряму відкривання дверей
Якщо вам потрібно змінити напрям відкривання дверей, зверніться до місцевого
центру післяпродажного обслуговування

(для деяких моделей)
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У разі шуму:
Циркуляція охолоджувального газу в холодильному контурі пристрою може
створювати незначний шум (булькання) навіть тоді, коли компресор не працює Це
нормальне явище, яке не є приводом для занепокоєння.Якщо звук інший, впевніться
у такому,

• Пристрій належним чином вирівняний;
• Ніщо не торкається тильної сторони пристрою;
• Речі на холодильнику вібрують.

Якщо морозильник недостатньо охолоджує
Морозильна камера призначена для роботи при температурах навколишнього
середовища, вказаних у стандартах, відповідно до кліматичного класу, вказаного на
інформаційній етикетці.Не рекомендується використовувати морозильну камеру при
температурах, що виходять за межі вказаних діапазонів, оскільки це впливає на
ефективність охолодження.

Кліматичний клас Температура навколишнього 
середовища (°C)

T Від 16 до 43 (°C)
ST Від 16 до 38 (°C)
N Від 16 до 32 (°C)

SN Від 10 до 32 (°C)

Рекомендації
• IЯкщо пристрій не використовується протягом тривалого часу (наприклад, під

час літніх канікул), слід від’єднати його від мережі або встановити ручку
термостата у положення «0», очистити його та залишити двері відкритими, щоб
запобігти утворенню плісняви та неприємного запаху

• Для повного вимкнення пристрою від’єднайте його від розетки електричної
мережі (для очищення та на той час, доки двері залишаються відкритими).

Інформація про відповідність вимогам
• У відповідності до стандартів TS EN ISO 15502 тропічний клас визначається для

температури довкілля від 16 °C до 43 °C.
• Даний пристрій розроблено у відповідності до стандартів EN15502, IEC60335-1

/ IEC60335-2-24, 2004/108/EC
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В цій презентації представлена інформація лише про компоненти
пристрою.Компоненти можуть відрізнятися залежно від моделі

ЧАСТИНИ ТА ВІДСІКИ ПРИСТРОЮ

1. 
2. 
3. FREEZER THERMOSTAT DIAL
4.
5.  

6. 

7. 

8. 
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 7.
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